Patinoire exterieure
Outdoor Skating Rink

Réglements en vigueur - Phase 1 du plan de gestion hivernal de la COVID-19
Rules in effect - Level 1 of the Winter Action Plan for COVID-19

e La patinoire sera fermée a partir de 22 h tous les soirs.
 The rink will close at 10 p.m. every night.

e Aucune consommation de nourriture ou boisson ne sera permise a l'intérieur de
la cabane de réchauffement.

» No food or drink consumption will be permitted inside the warming hut.

e La cabane de réchauffement est pour s'habiller ou se réchauffer seulement.

- The warming hut is to be used to get dressed or to warm up only.

- Aucun rassemblement n'est permis a l'intérieur de la cabane de rechauffement
ou a lI'extérieur.

« No gathering is allowed inside the warming hut or outside.

- Cet endroit est pour du patinage seulement et n'est pas un endroit de
rassemblement.

- The rink is to be used for skating only, no gathering should take place on the
property.

- Le port du masque est obligatoire en dehors des patinoires.

» Wearing a mask is mandatory outside of the ice rinks.

e Merci de respecter une distanciation physique minimale de 2 metres.

» Please respect a minimum physical distancing of 2 meters.

e S'il vous plait suivre les directives de la sante publique pour la COVID-19.
» Please respect the public health’s guidelines for COVID-19.

Merci de votre coopération!
Thank yow [or your cooperation!
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WWW.memramcook.com



